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Mitteilungen IENA Avenches
Communications IENA Avenches

Erscheinungsdaten Schweizer Renn- und Zuchtkalender 2024/2025

Dates de parution du Bulletin Officiel des Courses et de I’Elevage 2024/2025

Die nachsten Rennkalender erscheinen wie folgt:

Les prochains Bulletins Officiels paraitront comme suit : Ll T
B et
Nr./No. 01/2025 Woche/semaine 2 Montag/lundi, 06.01.2025 & Mg
R Oe

Offnungszeiten Weihnachten - Neujahr

Die Sekretariate Schweizer Pferderennsport-Verband SPV, Verband der Rennvereine VRV,
Galopp Schweiz und Suisse Trot sind wie folgt geschlossen:

Vom 25. Dezember 2024 bis und mit 3. Januar 2025. Ab Montag, 6. Januar 2025 sind wir wieder fir Sie da.

Dringende Anliegen (Meldungen Auslandstarts) bitte bis spatestens Montag, 23. Dezember 2024 an die jeweiligen
Sekretariate senden. E-Mails werden erst wieder am 6. Januar 2025 beantwortet.

Heures d’ouverture Noél — Nouvel An

Entre Noél et Nouvel An, les secrétariats Fédération Suisse de courses de chevaux FSC, Association des
Hippodromes VRV, Galop Suisse et Suisse Trot seront fermés comme suit :

Du 25 décembre 2024 au 3 janvier 2025 incl. Nous serons de nouveau a votre disposition & partir du lundi 6 janvier
2025.

Veuillez envoyer vos demandes urgentes (courses prévues a l'étranger) aux secrétariats respectifs jusqu'au lundi
23 décembre 2024 au plus tard. Nous ne répondrons pas aux courriels avant le 6 janvier 2025.

R Oe

Letzte Uberweisungen

Wir bitten Sie Ihre Zahlungsauftrage fur das laufende Jahr bis spatestens einzureichen:
> Donnerstag, 19. Dezember 2024

Aus 6kologischen Griinden werden die Kontoausziige per 31.12.2024 Ende des Jahres nicht mehr auf Papier per
Post verschickt. Diese kdnnen Uber www.swissturf.ch eingesehen werden oder auf Anfrage im Sekretariat bestellt
werden.

- - .v E .
Derniers paiements “’,.u "§
Veuillez adresser vos ordres de virement pour 'année en cours d’ici : g ~\t. g :_j T’z

> jeudi 19 décembre 2024

Par souci écologique, les décomptes au 31.12.2024 ne seront plus envoyés sur papier par la poste a la fin de
'année. lls pourront étre consultés sur www.swissturf.ch ou commandés sur demande au secrétariat.
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SCHWEIZER PFERDERENNSPORT-VERBAND
FEDERATION SUISSE DE COURSES DE CHEVAUX

Mitteilungen des Vorstandes / Communications du Comité

Negative Analyseergebnisse / Résultats des analyses négatives

Dopingkontrollen am Renntag 2024 / Contr6les anti-dopage lors des journées de courses 2024

Die Analysen der Dopingproben der nachfolgend aufgelisteten Pferde (in alphabetischer Reihenfolge der
Trainer) ergaben keine unerlaubten Mittel im Sinne des GRR / TRR, Anhang VII/C ,Pferdedoping“ § 153
GRR bzw. § 137 TRR. / Les analyses des contr6les anti-dopage effectués sur les chevaux mentionnés
ci-aprés (selon l'ordre alphabétique des entraineurs) n’ont pas montré de substances prohibées selon le
8 153 du GRR resp. 8§ 137 du RST de I'annexe VII/C ,Dopage des chevaux®.

Renntage : 6. bis 31. Oktober 2024 / Réunions du 6 au 31 octobre 2024

Ort / Lieu Datum / Date | Pferd / Cheval T G | Trainer / Entraineur
Avenches 25.10.2024 Master Georges Aufranc Edmond
Maienfeld 06.10.2024 Joenato Dark X Besson Philippe
Avenches 15.10.2024 Keep And Go X Bovay Marc-André
Avenches 31.10.2024 Hélios Debau X Bovay Marc-André
Avenches 31.10.2024 Distillato X Bovay Marc-André
Avenches 31.10.2024 Impact de Colmine X Bovay Marc-André
Avenches 07.10.2024 Kelani X Burger Adrian
Zurich-Dielsdorf | 20.10.2024 Tenorio X | Donzé Yvonne
Zurich-Dielsdorf | 20.10.2024 Sholto X | Erni Claudia
Maienfeld 13.10.2024 Moonflight X | Erni Claudia
Maienfeld 13.10.2024 Gorki Brio X Fankhauser Theo
Avenches 07.10.2024 Mamma Paulo X Ferro Loris
Avenches 15.10.2024 La Formidable X Ferro Loris
Avenches 25.10.2024 Midnight Blues X Ferro Loris
Maienfeld 06.10.2024 Garde Royale (H) X | Lemée Julien
Avenches 31.10.2024 Kalattine X Nunes de Oliveira Vitor
Avenches 07.10.2024 Kimchi d’Eliott X Pujol Renaud
Maienfeld 06.10.2024 On Your Mark X | Langmeier Jirg
Maienfeld 13.10.2024 Iftane X | Langmeier Jirg
Avenches 11.10.2024 Gosha X | Scharer Andreas
Avenches 11.10.2024 Top Muse X | Suter Karin
Avenches 25.10.2024 Top Max X | Suter Karin
Zurich-Dielsdorf | 20.10.2024 Catching Fire X | Weiss Miroslav
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VERBAND DER RENNVEREINE (VRV)
ASSOCIATION DES HIPPODROMES (AH

st. moritz

Rennverein S$t. Moritz — White Turf
118 Jahre
Internationale Pferderennen - The European Snow Meeting

vom 2., 9., & 16. Februar 2025

Sekretariat

Adresse: Rennverein St. Moritz
Via Dal Bagn 20
CH-7500 St. Moritz
Tel. +41 (081) 833 84 60
info@whiteturf.ch
www.whiteturf.ch

Am Renntag befindet sich das Rennsekretariat auf dem Renngeldnde und ist gedffnet ab 09.00 Uhr bis
30 Minuten nach dem letzten Rennen (Tel. +41 79 303 01 14).

GALOPP SCHWEIZ SUISSE TROT

Les Longs-Prés 1a Les Longs-Prés 1a
Case postale 54 Case postale 54
CH-1580 Avenches CH-1580 Avenches
Phone +41 26 676 76 40 Phone +41 26 676 76 30
galop@iena.ch frot@iena.ch

Homepage: www.galop-suisse.iena.ch und www.suisse-trot.ch
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Wichtige Informationen

Spatestens 8 Tage vor dem Nennschluss mussen folgende Informationen an Galopp Schweiz respektive Suisse Trot
gesendet werden:

- Name des Pferdes

- Alter, Geschlecht, Farbe, Abstammung

- Gewinnsumme

- Name des Besitzers

- Lander, in welchen das Pferd bisher gelaufen ist

Nennung von Pferden in Rennen mit Handicapzulassung
- Die Handicapmarke von Pferden aus Deutschland, England, Iland, Frankreich, Tschechien und der Slowakei
wird akzeptiert fUr die Zulassung
- Die Handicapmarke muss bis zum Nennschluss angegeben werden
- Bei Pferden mit einem Gras- und einem Sandhandicap ist das hdhere Handicap massgebend
- Pferde aus anderen Ladndern bendtigen ein von deren Rennbehdrde umgerechnetes Time form rating

Informationen, welche bis zum letzten Streichungstermin geschickt werden muissen:
- Detaillierte Rennform, welche durch eine offizielle Rennbehdrde ausgestellt wurde

Folgende Dokumente mussen bis zur Starterangabe geschickt werden:
- RCN (Racing Clearance Notification)
- Coggins-Test, mit negativem Resultat, nicht dlter als 30 Tage vor dem Tag des Rennens

- UELN Nummer und Mikrochipnummer des Pferdes

Achtung ab 1.1.2022 missen die Pferde auch gegen Herpes geimpft sein.
Nennungen, Stehengebliebene und Starter werden publiziert auf:

https://galop-suisse.iena.ch/
www.swissturf.ch
www.whiteturf.ch
https://suisse-trot.ch/calendrier/

Abzige vom Gewinn (exklusive Mwst.):

Bitte beachten Sie, dass vom Gewinn folgende Prozente abgezogen werden:
- Abgabe Galopp Schweiz:
- 14% fUr Auslander, 11% fUr Schweizer Besitzer
- 10% Trainer (nur fUr Schweizer Trainer)
- 7% Jockey
- Abgabe Suisse Trot:
- 10% fUr Besitzer


https://galop-suisse.iena.ch/
file://///IENA-DC02/ADMINISTRATION/Gescourses/Galopp%20Schweiz/EBLE/DATEN/AUSSCHREIBUNGEN/White%20Turf%20Divers/www.swissturf.ch
http://www.whiteturf.ch/
https://suisse-trot.ch/calendrier/

Newsticker

Via WhatsApp die aktuellen Meldungen erhalten:

Registrierung:

1. Whatsapp installieren auf dem Smartphone

2. Die Nummer +41 79 101 65 20 in den Kontakten speichern (White Turf News)
3. Ein Whatsapp mit folgenden Angaben an obenstehende Nummer senden:

Vorname
Nachname
Funktion

E-Mail

Sprache D oder E

4. Sie werden zur Newsliste hinzugefigt und erhalten ab sofort die neusten Informationen

Benefits fur Aktive

Es wird ein Preisgeld fur die 5 Erstplatzierten (Galopp), 6 Erstplatzieren (Trab) ausbezahlt.

Besitzer mit startenden Pferden erhalten Boxen, Heu und Stroh gratis zur VerfGgung. Hobelspdne sind
kostenpflichtig (CHF 70 pro Box pauschal).

Kostenlose Benutzung der Rennbahn zu Trainingszwecken wahrend dem Meeting 2025 zu den publizierten
Richtzeiten.

Transportentsch&digung pro Pferd pro Meeting

o GB, IRL: CHF 500.00
o D, F, IT, NL, CZ, HUN, IT: CHF 200.00
o CH: CHF 100.00

Parkplatze fUr Pferdetransporter, Zugfahrzeuge und Anhé&nger wdhrend des ganzen Meetings 2025 auf der
Polowiese St. Moritz oder nach Anweisung der Stallwache.
VergUnstigung Vereina Tunnel fUr Pferdetransporter/- anhdnger. (bitte beim Sekretariat melden)

Besitzer und Trainer von Trab-, Galopp-, und Skikjéring-Rennpferden mit Starter(n) haben ein Anrecht auf folgende

Leistungen:

Besitzer mit einem Starter erhalten 2 TribUnentickets gratis

Trainer erhalten pro Renntag 2 TribUnentickets gratis

FUr Syndikate gelten spezielle Konditionen (schiergen@whiteturf.ch)
Ein Rennprogramm gratis

Einladung zum Apero am Samstag, 15.2.25

Besitzer mit Starter am 84. Grosser Preis von St. Moritz

Erhalten zusatzlich 2 VIP-Packages fur den dritten Renntag am 16. Februar 2025. Die Zustellung der Tickets
erfolgt nach RUcksprache mit dem Sekretariat des Rennverein St. Moritz per Post oder per Abholung vor Ort.
(Support@whiteturf.ch)
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Schweizer Besitzer, Trainer und Jockeys/Fahrer von Trab-, Galopp, und Skikjéring-Rennpferden ohne Starter

Gegen Vorweisung des Ausweises (SPV, GS, ST) erhalten Besitzer, Trainer und Jockeys:
- Gratiszutritt zum Renngeldnde (Stehplatz)
- Ein Rennprogramm gratis
- Verbandsausweise berechtigen nicht zum Zutritt auf die Tribine
- Ausweise von anderen Rennvereinen sind nicht giltig

Events

Es finden verschiedene Rahmenveranstaltungen fir Aktive statt, zu denen Sie herzlich eingeladen sind. Bitte melden
Sie sich rasch moglichst an, denn die Platze sind limitiert,

e  White Turf Apéritif 17.30-19.30 Uhr am Samstag, 15. Februar 2025, auf dem See im VIP Zelt - Einladung mit Info
folgt.
Anmeldung bis 8. Februar 2025: office@whiteturf.ch

e FEisstockschiessen am Donnerstag, 13. Februar 2025, auf der Kunsteisbahn Ludains, Anmeldung bis 10. Februar
2025 direkt bei Roland Miiller, +41 79 400 93 21

Den krénenden Abschluss des White Turf Meetings bietet die glamourése Closing Night:

e Closing Night am Sonntag, 16. Februar 2025, Achtung Pl&tze sind limitiert. Stay funed and save the date.
Anmeldung bis 8. Februar 2025: marxer@whiteturf.ch

Quellensteuern

Ausldndischen Pferdebesitzern wird keine Quellensteuer des Kantons GraubUindens von der Gewinnsumme in Abzug
gebracht. Die Quellensteuer fur die Jockeys wird vom Rennverein St. Moritz Gbernommen.

Transport

FUr Pferdetransporter und —anh&nger kann im Sekretariat des Rennvereins ein Voucher fUr Rabatt bezogen werden.
FUr den Vereina Tunnel gibt es Mehrfahrtenkarten zu einem guUnstigeren Preis als bei Einzelfahrten.
https://www.rhb.ch/de/autoverlad-vereina

Die Mehrfahrtenkarte und der Rabatt sind nicht kummulierbar.
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Stallungen
Adresse der Stallungen

Via Tegiatscha 28
7500 St. Moritz

https://www.google.ch/maps/place/Via+Tegiatscha,+7500+St.+Moritz/@46.4853725,9.837485,17z/data=13m1!4b1!4m
513m4!11s0x47837ddcébd82373:0xdéceaebefabaellbl8m?2!13d46.485368814d9.839679

Anspruch auf Boxen

Der Rennverein St. Moritz St. Moritz stellt 94 neue Pferdeboxen zur VerfGgung.
Es kdnnen nur fUr Pferde, welche am White Turf teilnehmen, Boxen bestellt werden.

Die Reservierung von sogenannten Sattel- oder Fourage-Boxen ist nur bei mehreren Startern eines Trainers maglich.
FrUhester Bezugstermin der Boxen ist der Montag, 27. Januar 2025, nachmittags ab 16.00 Uhr. Die Zuteilung von
Pferdeboxen liegt in der Kompetenz des Rennverein St. Moritz.

Bestellung der Boxen

Die bendtigte Anzahl Boxen ist schriftlich zu bestellen: office@whiteturf.ch oder schiergen@whiteturf.ch
Bitte mit Angaben zum Geschlecht des Pferdes und ob Stroh oder Spdne.

Fourage

Heu, Stroh und Hobelspdne kdnnen bei der Stallwache bezogen werden.
Hufschmied

Der Hufschmied Christian Lampert kann direkt gebucht werden unter:
+41 79 28548 64

c-lampert-ag@bluewin.ch
http://cwinner.ch

Stallordnung

Es besteht kein Zutritt zu den Stallungen von 22.00 Uhr bis 06.00 Uhr. In Notfdllen kann die Stallwache unter der am
Eingang publizierten Nummer kontaktiert werden,

Hunde dirfen nicht in die Stallungen mitgenommen werden. Im ganzen Stall herrscht striktes Rauchverbot. Die
Stallwache ist mit allen Kontroll- und Weisungskompetenzen wahrend des ganzen Meetings ausgestattet.

Die Stallungen werden von Montag, 27. Januar 2025, ab 16.00 Uhr bis Sonntag, 16. Februar 2025 um 16.00 Uhr
bewacht. Es ist verboten, in den Stallungen zu Gbernachten.

Pferdetransporter, Zugfahrzeuge und Anhdnger Uber 3,5t durfen nur zum Ein- und Ausladen der Pferde vor
oder hinter das Stallareal gefahren werden. Danach sind sie sofort vom Areal zu enffernen und nach
Anweisung der Stallwache zu parkieren (nicht auf dem Parkplatz Hotel Restaurant Sonne). Vor und hinter
dem Stallkomplex herrscht ein kreisamtliches Fahr- und Parkverbot.
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Training
Allgemeines

- Informationen zu den Trainings und Zustand Rennbahn werden Uber die Whatsapp-Gruppe versandt oder
kénnen unter office@whiteturf.ch oder +41 78 930 30 40 angefragt werden.

- Auf dem See herrscht ein striktes Fahr- und Parkverbof.

- Hunde durfen nur an der Leine auf die Rennbahn mitfgenommen werden.

Wahrend der Woche

Soweit die Witterungsverhdlinisse und Zustand des Geldufs es zulassen, ist die Rennbahn von 8.00 Uhr bis 12.00 Uhr fGr
Trainings gedffnet. Vom 5.-7. Februar ist die Rennbahn nur bis 9.30 Uhr geo6ffnet. Danach ist sie fUr die Préparierung
geschlossen.

An Renntagen

An Renntagen ist die Bahn fUr das Training geschlossen.

Pferdepdsse

- Pdsse sind bis sp&testens 30 Minuten vor dem Rennen im Rennsekretariat auf dem See abzugeben

- Pdsse sind spdatestens 30 Minuten nach dem lefzten Rennen beim Rennsekretariat auf dem See gegenUtber
Jockeystube wieder abzuholen.

- Nicht abgeholte Passe werden an Galopp Schweiz/Suisse Trot geschicki.

- Die Startnummern Trab sind bei der Stallwache abzuholen.

Am Renntag ist der Aufenthalt im Innenoval der Bahn nur Pferdefihrern des jeweiligen Rennens, Personen mit
ausdriicklicher Bewilligung und autorisierten Presseveriretern erlaubt. Personen mit Verbandsausweisen haben
KEINEN Zutritt.
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Trophies

UBS Skikjoring Fahrer Trophy

Die UBS Skikjoring Fahrer Trophy findet Uber alle drei Renntage statt.

Reglement:

o O

Die UBS Skikjoring Trophy wird auf dem Rennplatz St. Moritz ausgetragen.
Der erstplatzierte Fahrer wird geehrt.
Aufgrund des Klassements nach Punkten wird die UBS Skikjéring Trophy nach folgender Wertung erkoren:

Sieg 8 Punkte
2. Platz 5 Punkte
3. Platz 3 Punkte
4. Platz 2 Punkte
5. Platz 1 Punkt

Bei Punktegleichheit Ubernimmt der Fahrer mit den meisten Siegen, bzw. 2., 3., 4., oder 5. Platzen, die
FOhrung. Die gleiche Regelung gilt fur das Schlussklassement. Bei Punktgleichheit gewinnt derjenige Fahrer
die UBS Skikjéring Trophy, welcher am lefzten Renntag das bessere Resultat erzielt hat. Der Fahrer des
bestklassierten Pferdes tragt im jeweiligen Skikjéring-Rennen eine Armbinde (wird im Sattelring Ubergeben).
Die Ehrung der Sieger erfolgt auf dem Rennplatz anschliessend an das Skikjéring Rennen des dritten
Rennsonntags durch die UBS auf der Siegerehrungstriblne. Bei Verzogerung durch Untersuchungen wird die
Ehrung im Anschluss des letzten Rennens durchgefuhrt.

Die Einhaltung dieses Reglements wird durch den Rennverein St. Moritz - White Turf Uberwacht.

Die Genehmigung dieses Reglements erfolgt durch den Rennverein St. Moritz - White Turf und die UBS.

Trainer-Trophy

Die Trainer-Trophy findet Uber alle drei Renntage statt.

Reglement:

1.

oo

Die Trainer-Trophy wird auf dem Rennplatz St. Moritz fUr die Galopp-, Skikjéring- und Trabrennen des ganzen
Meetings ausgetragen.

Der 1. platzierte Trainer wird geehrt.

Aufgrund des Klassements nach Punkten wird die Trainer-Trophy nach folgender Wertung erkoren:

Sieg 8 Punkte
2. Platz 5 Punkte
3. Platz 3 Punkte
4, Platz 2 Punkte
5. Platz 1 Punkt

Bei Punktegleichheit Ubernimmt der Trainer mit den meisten Siegen, bzw. 2., 3., 4. oder 5. Pl&tzen, die FGhrung.
Die gleiche Regelung gilt fUr das Schlussklassement.

Die Ehrung des Siegers erfolgt anschliessend an das letzte Rennen des dritten Rennsonntags auf der
SiegerehrungstribUne.

Die Einhaltung dieses Reglements wird durch den Rennverein St. Moritz - White Turf Uberwacht.

Die Genehmigung dieses Reglements erfolgt durch den Rennverein St. Moritz - White Turf



Jockey-Trophy

Die Jockey- Trophy findet Uber alle drei Renntage statt.

Reglement:

o O

Die Jockey-Trophy wird auf dem Rennplatz St. Moritz fUr die Galopprennen des ganzen Meetings
ausgetragen.

Der 1. platzierte Jockey wird geehrt.

Aufgrund des Klassements nach Punkten wird die Jockey-Trophy nach folgender Wertung erkoren:

Sieg 8 Punkte
2. Platz 5 Punkte
3. Platz 3 Punkte
4. Platz 2 Punkte
5. Platz 1 Punkt

Bei Punktegleichheit Ubernimmt der Jockey mit den meisten Siegen, bzw. 2., 3., 4. oder 5. Platzen, die
FUhrung. Die gleiche Regelung gilt fUr das Schlussklassement.

Die Ehrung des Siegers erfolgt anschliessend an das letzte Rennen des dritten Rennsonntags auf der
SiegerehrungstribUne.

Die Einhaltung dieses Reglements wird durch den Rennverein St. Moritz - White Turf Uberwacht.

Die Genehmigung dieses Reglements erfolgt durch den Rennverein St. Moritz - White Turf

Fahrer-Trophy

Die Fahrer-Trophy findet Uber alle drei Renntage statt.

Reglement:

1.
2.
3.

o~ O

Die Fahrer-Trophy wird auf dem Rennplatz St. Moritz fUr die Trabrennen des ganzen Meetings ausgetragen.
Der 1. platzierte Fahrer wird geehrt.
Aufgrund des Klassements nach Punkten wird die Fahrer-Trophy nach folgender Wertung erkoren:

Sieg 8 Punkte
2. Platz 5 Punkte
3. Platz 3 Punkte
4, Platz 2 Punkte
5. Platz 1 Punkt

Bei Punktegleichheit GUbernimmt der Fahrer mit den meisten Siegen, bzw. 2., 3., 4. oder 5. Platzen, die FOhrung.
Die gleiche Regelung gilt fUr das Schlussklassement.

Die Ehrung des Siegers erfolgt anschliessend an das letzte Rennen des dritten Rennsonntags auf der
Siegerehrungstribune.

Die Einhaltung dieses Reglements wird durch den Rennverein St. Moritz - White Turf Gberwacht.

Die Genehmigung dieses Reglements erfolgt durch den Rennverein St. Moritz - White Turf



Besitzer-Trophy
Die Besitzer-Trophy findet Uber alle drei Renntage statt.

Reglement:
1. Die Besitzer-Trophy wird auf dem Rennplatz St. Moritz fir die Galopp-, Skikjéring- und Trabrennen des ganzen

Meetings ausgetragen.
2. Der 1. platzierte Besitzer wird geehrt.
3. Aufgrund des Klassements nach Punkten wird die Besitzer-Trophy nach folgender Wertung erkoren:

Sieg 8 Punkte
2. Platz 5 Punkte
3. Platz 3 Punkte
4. Platz 2 Punkte
5. Platz 1 Punkt

Bei Punktegleichheit Ubernimmt der Besitzer mit den meisten Siegen, bzw. 2., 3., 4. oder 5. Platzen, die
FUhrung. Die gleiche Regelung gilt fUr das Schlussklassement.

4. Die Ehrung des Siegers erfolgt anschliessend an das letzte Rennen des dritten Rennsonntags auf der
SiegerehrungstribUne.

5. Die Einhaltung dieses Reglements wird durch den Rennverein St. Moritz - White Turf Uberwacht.
6. Die Genehmigung dieses Reglements erfolgt durch den Rennverein St. Moritz - White Turf
Haftung

Der Rennverein St. Moritz Ubernimmt keine Haftung fUr Krankheiten oder Unfdlle von Besitzern, Trainern, Fahrern,
Reitern oder Pferden innerhalb oder ausserhallb der Rennbahn vor, wéhrend oder nach den Rennen. Der Rennverein
St. Moritz Gbernimmt auch keine Haftung gegenuber Dritten fUr Diebstdhle, Sachschéden, Brandschdden und
Unglucksfalle aller Art, welche sich auf oder ausserhalb der Rennbahn (Stallungen) ereignen. Vorbehalten bleiben die
Bestimmungen der Schweiz. Obligationenrechtfs.

Allgemeines

Offnungszeiten Gastronomiebetriebe auf dem Renngeldnde:

Ab 10.30 Uhr bis ca. 16.30 Uhr an den Veranstalfungstagen

Preisverteilung

Unmittelbar nach jedem Rennen findet auf der SiegerehrungstribUne hinter dem Richterturm die Siegerehrung statt.
Wir bitten die siegreichen Besitzer, Trainer und Jockeys/Fahrer sich sofort zur Siegerehrung zu begeben. Der Sponsor
verdient diese Geste und lhren Dank. Beim 84. Grosser Preis von $t. Moritz werden auch die 2. und 3. platzierten
Besitzer, Trainer und Jockeys geehrt.

Sieger einer Trophy mussen sich unmittelbar nach dem letzten Rennen am 3. Renntag im Bereich der
Siegerehrungstribune einfinden.

Preise

Die direkte Verdankung bei den Sponsoren/Spendern ist Ehrensache. FUr lhre Wertschdtzung dankt lhnen der
Rennverein St. Moritz im Voraus.



Privates Sponsoring

Auf Grund der mit den Sponsoren vertraglich vereinbarten Branchenexklusivitat wird fir den White Turf 2024 fUr die
nachfolgenden Branchen keine Dress-, Hosen oder Helmwerbung zugelassen:

- Automobile

- Casino

- Banken

- Bauunternehmungen

- Bier

- Champagner

- Druckerzeugnisse

- Elekfrounternehmungen

- Getranke, Wasser

- Immobilien

- Kaoffee

- Wein

- Zeltbauten

Rennleitungssitzungen

Die Rennleitungssitzungen finden jeweils 1 Stunde vor dem ersten Rennen im Wettzelt statt. Eventuelle Anderungen
werden rechtzeitig im Rennkalender publiziert.

Absage eines Renntages

www.whiteturf.ch

+ 41 81 833 84 60 Sekretariat White Turf St. Moritz
+ 41 79 303 01 14 Rennsekretariat St. Moritzersee

Meldung von Nichtstartern und andere Mitteilungen

bis Freitag, 12.00 Uhr + 41 26 676 76 40 Sekretariat Galopp Schweiz
+ 41 26 676 76 30 Sekretariat Suisse Trot
ab Freitag, 14.00 Uhr + 4126 676 76 76 Sekretariat [ENA
Samstag + 4179 303 01 14 Sekretariat White Turf St. Moritz

Rennsonntag, ab 09.00 Uhr + 4179 303 01 14 Rennsekretariat St. Moritzersee

Rennverein St. Moritz

Dennis Schiergen

St. Moritz, November 2024


http://www.whiteturf.ch/

GALOPP SCHWEIZ

Mitteilungen des Vorstandes
Communications du Comité

Communication de la Commission Vétérinaire FSC

Foyers d’Herpésvirose de type 1 (HVE1) en France

Plusieurs foyers de cette maladie avec notamment une dizaine de décés dus a sa forme nerveuse ont
été enregistrés durant le mois de novembre 2024 dans divers départements frangais, plus
particulierement dans la région ile-de-France. A ce jour aucun cas n'a été rapporté pour les activités
Courses et Elevage. Néanmoins une grande prudence est recommandée lors des déplacements dans
les régions concernées ainsi que lors d’intégration dans ses propres écuries de chevaux en provenance
de ces régions. Dans ces cas de figure, un suivi journalier des températures corporelles est fortement
conseillé.

Vous trouverez d’autres informations ici : https://respe.net/alertes/

P P P P P P P P P P P R CP P BrCP R

Mitteilung der Veterindrkommission SPV

Ausbriiche von Herpes-Virusinfektionen Typ 1 (HVE1) in Frankreich

Mehrere Ausbriiche dieser Krankheit mit namentlich einem Dutzend Todesfallen aufgrund ihrer nervésen
Form wurden wahrend des Monats November 2024 in verschiedenen franzdsischen Departements,
insbesondere in der Region lle-de-France, verzeichnet. Bisher wurde noch kein Fall aus den Bereichen
Rennsport und Zucht gemeldet. Dennoch wird bei Aufenthalten in den betroffenen Regionen sowie bei
der Aufnahme von Pferden aus diesen Regionen in die eigenen Stélle zu groRRer Vorsicht geraten. In
diesen Fallen wird eine tagliche Uberwachung der Korpertemperatur dringend empfohlen.

Weitere Informationen finden Sie hier: https://respe.net/alertes/

Mitteilungen der Ausschreibungskommission

Communications de la Commission des conditions

ANDERUNGEN DER AUSSCHREIBUNGEN / MODIFICATIONS DES CONDITIONS

St. Moritz Sonntag/dimanche, 16. Februar/février 2025

1031  84. Grosser Preis von St. Moritz (Grad 1)
Flachrennen 2000m (Kategorie A)

Rest unverandert / reste inchangé
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Registereintragungen

Inscriptions dans les Registres

Woche/Semaine: 2024/48 + 49

Streichungen Rennpferde / Chevaux de course rayés du registre

Dancin Boy geb.in/né en : Grossbritannien/Grande-Bretagne

2016 br.W/h.b, v. Gregorian/La Gifted

Datum/date: 27.11.2024 Besitzer/propriétaire: Schnider Heinz
Matey geb.in/né en : Frankreich/France

2013 br.W/h.b, v. Slickly/Madeleine's Blush

Datum/date: 27.11.2024 Besitzer/propriétaire: Wendel Claudia
Morgan le Fay* geb.in/née en : Schweiz/Suisse

2018 br.St/f.b, v. Vanishing Cupid/Merlina

Datum/date: 27.11.2024 Besitzer/propriétaire: Gestit S6hrenhof
Murakami* geb.in/né en : Schweiz/Suisse

2014 F.W/h.al, v. Jukebox Jury/Mistic World

Datum/date: 27.11.2024 Besitzer/propriétaire: Indermaur Edgar
Rumba* geb.in/née en : Frankreich/France

2019 Sch.St/f.gr, v. The Grey Gatsby/Rafale Bere

Datum/date: 04.12.2024 Besitzer/propriétaire: Krauliger A.+V.

Verkéaufe Rennpferde / Ventes de chevaux de course

Gemmyo geb.in/né en : Frankreich/France
2019 br.W/h.b, v. Shalaa/Neko
Datum/date: 02.12.2024 Besitzer/propriétaire: Kessler Nadja
von/de: Rémi Campos
Trainingslisten / Listes d’entrainement
Stadelmann Josef Lizenz/licence: C
Ispahan geb.in/né en : Grossbritannien/Grande-Bretagne
2017 F.W/h.al, v. Lope de Vega/Elle Galante
Besitzer/propriétaire: Stall ForzAgricula
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Von der Trainingsliste zu streichen / A rayer de la liste d’entrainement

Erni Claudia Lizenz/licence: C
Giulietta* geb.in/née en : Schweiz/Suisse
2017 F.St/f.al, v. Blue Canari/Galipea
Besitzer/propriétaire: Stall Aventicum
Moonflight geb.in/né en : Frankreich/France

Schérer Andreas

2019 Sch.W/h.gr, v. Rajsaman/Morning Sun

Besitzer/propriétaire:

Domenig Laetitia

Lizenz/licence: C

Rumba*

Schlatter Nicole

geb.in/née en : Frankreich/France
2019 Sch.st/f.gr, v. The Grey Gatsby/Rafale Bere

Besitzer/propriétaire:

Krauliger A.+V.

Lizenz/licence: A

Checkpoint*

Stadelmann Josef

geb.in/né en : Slowakei/Slovaquie
2015 br.W/h.b, v. Mascarpone/Calliara

Besitzer/propriétaire:

Schlatter Nicole

Lizenz/licence: C

Dancin Boy

geb.in/né en : Grossbritannien/Grande-Bretagne
2016 br.W/h.b, v. Gregorian/La Gifted

Besitzer/propriétaire:

Schnider Heinz

Export Rennpferde / Export chevaux

Giulietta*

geb.in/née en : Schweiz/Suisse

2017 F.St/f.al, v. Blue Canari/Galipea
Exportiert nach Deutschland / exportée en Allemagne
Datum/date: 06.12.2024

Besitzer/propriétaire:

Stall Aventicum

Prov. Export Rennpferde / Export prov. chevaux

Moonflight

geb.in/né en : Frankreich/France
2019 Sch.W/h.gr, v. Rajsaman/Morning Sun

Exportiert nach Deutschland / exporté en Allemagne
Datum/date: 02.12.2024

Besitzer/propriétaire:

Domenig Laetitia

Ende Vermietung / Fin de location

Los Angeles*

geb.in/né en : Schweiz/Suisse

2018 br.H/m.b, v. Vanishing Cupid/La Corufia

Datum/date: 04.12.2024
von/de:

Besitzer/propriétaire:

Joos Leta
Schorno Claudia




Zucht / Elevage

Mitteilung SPV / Communication FSC

1. Zuchtstuten / pouliniéres

Neueintragung / Nouvelle inscription :

Morgan le Fay SWI br. St./f. b. von/par Vanishing Cupid SWI — Merlina SWI
geb. in /née en : der Schweiz/Suisse, am/le 07.05.2018
Datum/date : 28.11.2024 Besitzer/propriétaire : Gestlt S6hrenhof

Wir

fNous vous souhaltons e 8
des belles Fétes de Fin d'Année
et tous nos meilleurs voeux pour 2025

GALOPP SCHWEIZ
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SUISSE TROT

Mitteilung des Vorstandes
Communication du Comité

Communication de la Commission Vétérinaire FSC

Foyers d’Herpésvirose de type 1 (HVE1) en France

Plusieurs foyers de cette maladie avec notamment une dizaine de décés dus a sa forme nerveuse ont
été enregistrés durant le mois de novembre 2024 dans divers départements frangais, plus
particulierement dans la région lle-de-France. A ce jour aucun cas n'a été rapporté pour les activités
Courses et Elevage. Néanmoins une grande prudence est recommandée lors des déplacements dans
les régions concernées ainsi que lors d’intégration dans ses propres écuries de chevaux en provenance
de ces régions. Dans ces cas de figure, un suivi journalier des températures corporelles est fortement
conseillé.

Vous trouverez d’autres informations ici : https://respe.net/alertes/
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Mitteilung der Veterinarkommission SPV

Ausbriiche von Herpes-Virusinfektionen Typ 1 (HVE1) in Frankreich

Mehrere Ausbriiche dieser Krankheit mit namentlich einem Dutzend Todesféllen aufgrund ihrer nervésen
Form wurden wahrend des Monats November 2024 in verschiedenen franzdsischen Departements,
insbesondere in der Region Tle-de-France, verzeichnet. Bisher wurde noch kein Fall aus den Bereichen
Rennsport und Zucht gemeldet. Dennoch wird bei Aufenthalten in den betroffenen Regionen sowie bei
der Aufnahme von Pferden aus diesen Regionen in die eigenen Stélle zu grofRer Vorsicht geraten. In
diesen Fallen wird eine tagliche Uberwachung der Koérpertemperatur dringend empfohlen.

Weitere Informationen finden Sie hier: https://respe.net/alertes/

Wir wiinschen Ihn

‘und alles Gute
“fiir 2025

Nous vous souhaitons
des belles Fétes de Fin d'’Année
et tous nos meilleurs voeux pour 2025

SUISSE TROT
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Registereintragungen

Inscriptions dans les Registres

Woche/Semaine: 2024/48 + 49

Streichungen Rennpferde / Chevaux de course rayés du registre

Défi Calendes geb.in/né en : Frankreich/France
2013 dbr.W/h.b.f, v. Sam Bourbon/Quela de Calendes
Datum/date: 03.12.2024 Besitzer/propriétaire: Gloor Maja

Trainingslisten / Listes d’entrainement

Ferro Loris Lizenz/licence: C

Divina Trio geb.in/née en : Italien/Italie
2019 br.St/f.b, v. Nad al Sheba/Shirra Trio
Besitzer/propriétaire: Stall Allegra Racing Club

Maggiore geb.in/née en : Frankreich/France
2017 dbr.St/f.b.f, v. Googoo Gaagaa/Maggies Bed
Besitzer/propriétaire: Stall Allegra Racing Club

Von der Trainingsliste zu streichen / A rayer de la liste d’entrainement

Bracher Heiner Lizenz/licence: C
Be Cool d'Eb geb.in/né en : Frankreich/France
2011 br.W/h.b, v. Kuadro Wild/Leslie Baby Kool
Besitzer/propriétaire: Stall Melina
Everlasting Love* geb.in/né en : Frankreich/France
2014 F.H/m.al, v. Un Amour d'Haufor/Rebelle du Soir
Besitzer/propriétaire: Stall Bracher
Innocent* geb.in/né en : Frankreich/France
2018 br.W/h.b, v. Un Mec d'Héripré/Rebelle du Soir
Besitzer/propriétaire: Stall Bracher
Herren Ursula Lizenz/licence: A
Dexter Blue geb.in/né en : Frankreich/France
2013 dbr.W/h.b.f, v. L'As de Viretaute/Jelia Blue
Besitzer/propriétaire: Herren Ursula
Esprit Frappeur geb.in/né en : Frankreich/France
2014 R.W/h.n, v. Ni Ho Ped d'Ombrée/Quekira de Leau
Besitzer/propriétaire: Herren Ursula
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Export Rennpferde / Export chevaux

Emir des Forges geb.in/né en : Frankreich/France
2014 br.W/h.b, v. Saxo de Vandel/Ottawa d'Orgeres
Exportiert nach Deutschland / exporté en Allemagne

Datum/date: 29.11.2024 Besitzer/propriétaire:

Fourteenth of July geb.in/né en : Frankreich/France
2015 br.W/h.b, v. Univers de Pan/Una Fortuna
Exportiert nach Deutschland / exporté en Allemagne

Datum/date: 29.11.2024 Besitzer/propriétaire:

Pletschacher Robert

Pletschacher Robert




Nous avons le regret de vous informer que

Claude Erard
1952 — 2024

nous a quittes le 25 aodt 2024.
Nous perdons un ami des courses de chevaux, un membre de notre fédération,
qui durant de longues années a été actif en tant que propriétaire, entraineur,

driveur et éleveur.

Nous exprimons notre plus vive sympathie et nos sincéres condoléances a toute
sa famille.

Wir haben die traurige Pflicht, Thnen mitzuteilen, dass uns

Claude Erard
1952 — 2024

am 25. August 2024 fir immer verlassen hat.

Wir verlieren einen grossen Rennsportfreund, ein Verbandsmitglied, das tiber
Jahre als Besitzer, Trainer, Fahrer und Ziichter aktiv war.

Wir sprechen der Familie unser herzlichstes Beileid aus.

SUISSE TROT
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A-PRIORITY

P.P.
1580 Avenches
Poste CH SA




